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Hgyring - Framlegg til endringar i utfyllande reglar for skrivematen av norske
stadnamn

Vi viser til hgyring vedrgrande endringar i utfyllande reglar for skrivemdten av norske
stadnamn og om framlegg til utfyllande reglar for skrivemdaten av kvenske stadnamn.

@ygarden kommune sitt namneutval har no sett gjennom forslaget slik det ligg fgre, og har
fire kommentarar til framlegget. Det er berre desse som vert kommentert under.

1. Sprakradet sitt framlegg til endring

Avsnitt | Fra (opphavleg tekst) Til (foreslatt endra tekst)
1.1 4 fgrste og andre ledd:
4 forste ledd: «Dersom ikkje anna er fastsett i

denne lova, skal det ved fastsetjing
av skrivematen av stadnamn takast
fastsetjing av skrivemate av utgangspunkt i den nedervde lokale
stadnamn takast utgangspunkt i | Uttalen. Skrivematen skal

den nedervde lokale uttalen. felgje gjeldande

Skriveméten skal folgje gjeldande | réttskrivingsprinsipp for norsk og
rettskrivingsprinsipp for norsk og | Samisk.

«Dersom ikkje anna er fastsett i
denne lova, skal det ved

Har skrivematen vore lenge i bruk

samisk.» . ¢ .
og er vel kjend og innarbeidd, kan
ein fravike gjeldande rettskriving og
rettskrivingsprinsipp.»
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Kommunen sin kommentar
@ygarden kommune gnskjer & understreka den siste setningen som er kome med, er ei viktig
presisering som kommunen gnskjer velkommen.

Kommunen har erfart at Kartverket reiser namnesaker pa adressenamn som har eksistert i
kommunen i over 30 ar. | lokalsamfunnet skapar dette store reaksjonar blant innbyggjarane.

2. Sprakradet sitt framlegg til endring

Awsnitt | Fra {opphavieg tekst) Til (fareslatt endra Tekstsom er | Tekst som er lagd
tekst) teken ut til

1.3 sDen
vianlegasie
praksizen vi
vara &t gin
hyogjer pa den
tydinga folk
knyter til
namnet i dag.»

Kommunen sin kommentar
Kommunen gnskjer at teksten de gnskjer a ta bort, heller vert omformulet.

Dette pa grunn av at ein gnskjer ein god innarbeidd oppfatning av kva stadnamnet tyder,
framleis vil vere det som folk kan kjenna seg att i. Samt at dei lokalkjende bgr ha ei
innverknad om ein skal basere seg pa den eldre eller den moderne tydinga. Omformulering
kan da bli noko slikt som: Ein vil leggja st@rre vekt pa korleis dei lokalkjende kjenner seg att i
stadnamnet, og la dei ha stgrre innverknad om ein gnskjer eldre eller moderne tyding av
stadnamnet.
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3. Sprakradet sitt framlegg til endring

Avsnitt Fra (opphavieg tekst) Til (foresiatt endra tekst) | Tekst | Tekst somer
som er | lagd til
feken
| ut |
| 6.7 Lause | | | | «Det ervanlegi |
sEmansetningar norsk ord- og

namnelaging at
tillegyg som avre,

framom de

g som dei
ar kmytie til Ein
bar derfor nytte
namneformer
am Bvre Moen
Nedre [ ¥ire
[Daten o0 fndre
Haug, ikkje
Mo e

Moan @vre, Li

nedre og 58

vidlare. s

LF | «Mange namn

samanselningar hae buncen

der faveleddet farm, men

Der b T tradisjonel

nimman | e namaelnging

farm ririgAr
slammelorma
kkje den
bundne Tormm, |
samansetl
;. Shovckemn
—_—
SOk .l'lll_ll'rl_ll'l_
Mandalen, men

bér som

hovudirege
Talgpast i nylaga

s (L.
adressenamn

0 tunnel- og

Kommunen sin kommentar

@ygarden kommune gnskjer 8 kommentera at presiseringa i desse punkta er gode
formuleringar som er viktige at de far med.

4. Generelt innspel fra kommunen

@ygarden kommune har hatt stor tilflytting dei siste 50 ara, og den gamle dialekta
(strilamalet) er under sterkt press. Difor er det eit viktig poeng for kommunen at ein vil halda
pa den lokale uttalen vidare, ogsa skriftleg, sidan ein tenkjer at dette er ein del av
kulturarven var. Det er naturleg a tenkja at nar dialekta her vest vert utvaska av den nye
generasjonen som no veks opp, vil folk uttala namn slik dei star skrive pa til demes
adressenamnskilt.

Kommunen gnskjer difor at det vert teke med eit ekstra punkt i punkt 3 Ordformer om at

«nar sarlege grunnar talar for det, kan -d/ i staden for -/l nyttast. Déme her kan vera -fjedlet,
-hedlo». Vi viser til 1.9 Lokale dialektformer (i utfyllandre reglar om skravematen...).
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Med helsing

Hanna Gjesdal Agnethe Veivag
Leiar for plan, geodata og oppmaling radgjevar

Dokumentet er elektronisk godkjent, og krev difor ingen signatur
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